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Thank you far purchasing your new NOOA VANITY MAKE UP TRAVEL BAG.
These operating instructions will help you use it properly and safely.

We recommend that you spend some time reading this instruction
manual in order that you fully understand all the operational features it
offers. Read all the safety instructions carefully before use and keep

this instruction manual for future reference.

@

Takk for at du kjepte din nye NOOA VANITY REISEVESKE TIL SMINKE.
Denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med & bruke den paentrygg
og riktig mate. Vianbefaler at dutar deg tid til a lese gjennom hele
bruksanvisningen for & bli kjent med alle funksjonene som tilbys.
Les alle sikkerhetsanvisningene naye far bruk, og spar pa
bruksanvisningen for fremtidig referanse.

Kiitos uuden NOOA VANITY-meikkilaukun hankinnasta.

Nama kayttoohjeet opastavat sinua kayttamaan laitetta oikein ja turvallisesti.
Suosittelemme, ettakaytat hieman aikaa taman kayttooppaan lukemiseen,
jottaymmarrat taysin, millaisia ominaisuuksia tuotteessa on. Lue kaikki
turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa ja sailyta kayttdopas
myBhempaa tarvetta varten.

Tak for kebet af din nye NOOA VANITY MAKEUP-REJSETASKE.

Disse brugervejledninger hjeelper dig med at bruge dette apparat rigtigt og
sikkert. Vianbefaler, at du laeser denne brugervejledning, sa du far en fuld
forstdelse af hvordan alle funktionerne virker. Lees sikkerhedsforskrifterne
grundigt inden brug, og gem denne brugervejledning til senere brug,

Tack for att du har képt din nya NOOA VANITY RESESMINKVASKA,
Denna bruksanvisning hjglper dig att anvanda den pa ett sakert och
korrekt satt. Virekommenderar att du tar dig tid att [8sa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo forsta alla driftfunktioner som den
erbjuder. Las noga igenom alla sakerhetsinstruktioner fore anvandning
och spara bruksanvisningen for framtida bruk.
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IMPORTANT INSTRUCTIONS

(U Please read the instructions carefully before using,

() Do not disassemble or refit the products.

(D) Press the touch sensor button properly,

(Y Do not place the product in wet environments in case of

__ reduction of battery life.

(U Turn off the ﬁower andkeep from direct sunlight when not
iInuse and when storing for a long time. Keep away from

__ children.
(1) Make sure that your charging device is adequate for the

~mirror voltage rating before using.

(Y Do not place the product near or in fire in case of fire or

__explosion.

D Stop using the product immediately if there is abnormal
operation.

(L Check the voltage of the external power supply device
to make sure it is compatible with this product before
charging.

(1) Be sure mirror is not in a position where it can reflect
sunlight.

Product overview

HD mirror

! i LEDIights

ON/OFF
switch

Makeup Brush Pad

USB Type-C Charging port Adjustable support stand,
o max 75-degree tilt

Indicator light




How to Assemble

Makeup brush pad can be used separately Makeup mirror canbe used separately

Operating Instructions

®-W-o-

Pow mcdt rec hau?ca le Sho Ort press to Short press to choose Long pres Short press again
turn ON white/warm/natural lights  adjustbr ght\ ess taturn OFF

Uu a 11[ yter DC E_\\:'l/-\

Care and Maintenance

1 Maintenance is NOT required. There are no serviceable parts.

2 Keep the product dry, moisture will damage the life of the product.
3.Turn off before cleaning. The surface of the mirror should be cleaned
with glass cleaner; please make sure the mirror is completely dry
before using.

SPECIFICATION:

Model: VANITY

USB Type-CInput: DC 5V 1A

Battery: 1000mAh Lithium battery

(Type-CUSB cable praovided, adapter not included)

B

L]
This symbol on the product or in the instructions means that your electrical

and electronic equipment should be disposed at the end of its life separately
fromyour household waste. There are separate collection systems for
recycling in the EU. For more information, please contact the local authority
or your retailer where you purchase the product.
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VIKTIGE INSTRUKSJONER

(D LLes bruksanvisningen naye far bruk.

\U lkke demonter eller modifiser produktene.
D Trykk bereringssensorknappen riktig,

( ') lkke plasser praduktet i vate omgivelser, da det kan
redusere batterilevetiden.

(D) Sl& av stremmen og unnga direkte sollys hvis produktet
ikke skal brukes eller skal legges bort over lengre tid.

~ Langtunnabarns rekkevidde.

(1) Serg for at ladeenheten gir nok spenning til speilet far
bruk.

(D) Ikke gainaerheten av eller plasser produktet iild, da det
kan fore til brann eller eksplosjon.

(D Slutt & bruke umiddelbart hvis det oppstar en unormal

tilstand.

SJekk spenningen til den eksterne stromforsyning

senheten for asikre atden er kompatibel med produktet

for lading,

(D Serg for at speilet ikke er i en posisjon der det kan
reflektere sollys.

/I\

Produktoversikt

HD-speil
I i LED-lamper

Sminkebarstepute

USB Type-Cladeport Stativholder, kan apnes
maks. 75 grader

PA/AV-bryter

Indikatorlampe




Montering

Sminkebarsteputen kan brukes for seg Sminkespeilet kan brukes for seg

Bruksanvisning
e
= |/ - - -
Drives av et oppladbart Trykk kort for Irykk kort for & velge Hold inne far Irykk kortigjen
batteri &slapPa hvitt/varmt/naturliglys — ajustere lysstyrken forasla AV

pa 1000 mAh
Serg for at det er fulladet fer bruk.
Bruk likestramadapter 5V 1A

Stell og vedlikehold

1. Vedlikehold er IKKE nedvendig. Det er ingen deler som kan vedlikeholdes.
2 Hold produktet tart. Fuktighet vil skade produktets levetid.

3.Sl@av fer rengjering. Overflaten pa speilet ber rengjeres med glassrens.
Serg for at speilet er helt tart fer bruk.

SPESIFIKASJONER:
Modell: VANITY

USB Type C-inngang: 5V 1A
Batteri: 1000 mAh litiumbatteri
(Type-CUSB-kabel folger med; adapter folger ikke med)

34

Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at det elektriske og
elektroniske utstyret ma leveres atskilt fra husholdningsavfall nar det ikke
lenger skal brukes. Det finnes egne innsamlingssystemer for resirkulering i
EU. Kontakt lokale myndigheter eller din forhandler, der du kjepte produktet

for mer informasjon. .
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TARKEITA OHJEITA

(D Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

(D Ald pura osiin tai kasaa tuotetta uudelleen.

(1) Paina kosketusanturipainiketta kunnolla.

()Ala sijoita tuotetta markaan ymparistoon akkukeston
lyhenemisen valttamiseksi.

(DKytke virta pois paaltd ja valta suoraa auringonvaloa, jos
peilia el kdyteta tai se varastoidaan pitkaksi atkaa. Sailyta
lasten ulottumattomissa,

(D)Varmistaennen kdyttoa, etta latauslaitteesi onriittava
peilin nimellisjannitteelle.

(DAla sijoita tuotetta lahelle tulta tai tuleen valttadksesi
~tulipalon tai réjahdyksen.

(D Lopetakaytto valittomasti, jos ilmenee poikkeavaa
tolmintaa.

(D Tarkista ulkoisen virtaldhteen jannite varmistaaksesi,
etta se onyhteensopiva taman tuotteen kanssa ennen
~ lataamista.
(1) Varmista, etta peili ei ole sellaisessa asennossa, jossa se
vol heljastaa auringonvaloa.

Tuotteen yleiskatsaus

HD-peili
ED-valot

Meikkisivellinalusta

USB Type-C -latausportti Saadettava tuki,
enintaan 75 asteenkallistus
Merkkivalo

ON/OFF-kytkin




Kokoamisohjeet

Meikkisivellinalustaavoidaan
kayttad erikseen

Meikkipeilia voidaan kayttad erikseen

e

Kayttoohjeet
Taimii ladattavalla Paina lyhyesti Fainalyhyestivalitaksesi  Saadakirkkautta Paina lyhyestiuudelleen
1000 mAh:n akulla, kytkesksesi PAALLE  valkoiset/lampimat/  painamalla pitkaén kytkedksesi

varmista, ettase onladattu luonnolliset valot POIS PAALTA

tayteen ennen kayttoa.
Kaytd sovitinta DC SV 1A
Huolto ja kunnossapito
1. Kunnossapito El ole tarpeen. Huollettavia osia el ole.
2.Pid& tuote kuivana, kosteus lyhentaa tuotteen kayttoikas.
3. Sammuta laite ennen puhdistusta. Peilin pinta on puhdistettava
lasinpuhdistusaineella; varmista, ettd peili on taysin kuiva ennen kayttoa.

TEKNISET TIEDOT:
Malli: VANITY

USB Type-C Tulo: 5V 1A
Akku: 1000mAh litiumakku
(C-tyypin USB-kaapelimukana, sovitin eisisally)

I
Tama tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, ettd sahkolaitteet
ja elektroniikka on havitettava kayttoikansa paatyttya erillaan
kotitalousjatteesta. EU:ssa on kierratysta varten erillisia keruujarjestelmia.

Jos haluat lisatietoja, ota yhteys paikallisviranomaisiin tai tuotteen
myyneeseen lilkkkeeseen.
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VIGTIGE INSTRUKTIONER

(1) Lees disse instruktioner grundigt far brug,

() Produktet ma ikke skilles ad eller @endres,

(D Trykrigtigt pa touch-knappen.

() Produktetet ma ikke anbringes i vade omgivelser, da
dette forkorter batteriets levetid.

(1) Hvis produktet ikke skal bruges i laengere tid eller sette
til opbevaring, skal du slukke for stremmen og undgd, at
seette produktet i direkte sollys. Produktet skal ude af
berns reekkevidde.

(D Serg for, at dinopladningeren er kratig nok til, at oplade
produktet far brug,

(1 Undgd, at produktet kommer i naerheden af ild, da det
kan ga i brand eller eksplodere.

(1) Hold straks op med, at bruge apparatet, hvis det ikke
virker ordentligt.

(Y Kontroller spaendingen pa den eksterne
stremforsyningsenhed, sa du er sikker pa den passer

~ med dette produkt fer opladning,

(V) Serg for, at spejlet ikke er et sted, hvor det

kanreflektere sollys.

Produktoversigt

\ )

Makeup-baerstepude

USB Type-C-opladningsport Staende holder, der
tkan abnes 75 grader

Indikatorlys




Sadan samles produktet

Makeup-barstepuden kan bruges separat Makeup-spejlet kan bruges separat

Betjeningsvejledning

OROLOROD)

Produktet bruger et genapladeligt  Trykkes for Irykkes for at vaelge oldes nede for Trykkes igen
batteri pa 1000mAh. Batteriet skal  at tzende mDHﬂm hvidt fvarmt/ ‘\TJH stere lysstyrken far at slukke
lades helt op fer brug naturligt lys
Brug en jeevnstremsadapter
[DC) pasviA

Pleje og vedligeholdelse

1. Vedligeholdelse er IKKE pakraevet. Der er ingen ser vicedele i apparatet.
2.Hold produktet tort. Fugt forkorter produktets levetid.

3. Sluk indenrengering. Spejlets overflade skal rengares med glasrens.
Serg for, at spejlet er helt tert fer brug,

SPECIFIKATIONER:
Model: VANITY

USB Type-C-indgang: 5V/1A
Batteri: 1000 mAh litium-batteri
(Type-C USB-kabel medfalger. Adapteren medfalger ikke)

I
Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at det udtjente

elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma bortskaffes sammen med
husholdningsaffald. | EU-lande findes der separate indsamlingssystemer til
genbrug, Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren for at fa
yderligere information.
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VIKTIGA INSTRUKTIONER

(D Lds igenom anvisningarna noggrant innan anvandning,

(U Tainte isar eller atermontera produkten.

(D) Tryck ordentligt pa beréringssensorn.

(D Placerainte produkten i en vat miljo da detta kan minska

 batteriets livslangd.

(1) Stang av strommen och undvik direkt solljus om deninte
anvands eller férvaras under en langre tid. Hall borta fran
barn.

(Y Kontrollera att din laddningsanordning ar lamplig for
spegelns spanning innan du anvander den.

(D Narma dig inte produkten och lagg deninte i eld da det

_kanuppstéenbrand eller explosion.

(U Sluta anvanda produkten omedelbart om ett onormalt
tillsténd uppstar.

(1) Kontrollera spanningen pa den externa
stromforsorjningsenheten for att se till att denar
kompatibel med den har produkten innan du laddar den.

(D Setill att spegeln inte &r placerad sa att
denkanreflekterasolljus.

Produktoversikt
Strombrytare
ll J

Rengdringsmatta for
& =y
makeup-borste

appning

LUSB-C-laddningsport [ Staende hallare, max stad 75 graders

Indikatorlampa
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Montering

Rengoringsmattan fér makeup-borste -
kan anvandas separat Sminkspegelnkan anvandas separat

Anvéndning
Drivs av uppladdningsbart Tryckkort t tryckning for att vélja yek [Enge for Tryck kortigen
batteri1000 mAh, se till faratt slaPA \|tt,\=u mt/naturligt ljus  att JLISTC‘IEIHLISSTI frkan for att stanga av
att det ar fulladdat fére
anvandning, Anvand

adapter DCSVIA

Skoétsel och underhall

1.Underhdll kravs INTE. Det finns inga servicedelar.

2 Forvara produkten torrt, fukt skadar produktens livslangd.

3.5tang av innan rengdring. Spegelns yta bor rengdras med
glasrengoringsmedel och se till att spegeln ar helt torr innan du anvander den.

SPECIFIKATION:
Modell: VANITY

USB-C-ingang: 5V, 1A
Batteri: 1000 mAh litiumbatteri
(USB-C-kabel medfaljer, adapter ingar inte)

I
Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att dina elektriska
och elektroniska apparater skakallsorteras nar de ar forbrukade och att de
inte fa slangas i hushallssoporna. Det finns sarskilda insamlingssystem for
atervinning inom EU. For ytterligare information, kontakta din kommun eller
aterforsaljaren dar dukopte produkten.
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